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Oficio No. T. 6896- SGJ-14-747

Quito, 17 de octubre de 2014

Seflora
Gabriela fu vadeneira Burbano
PRESIDENTA DE LA ASAMBLEA NACIONAL
En su despacho

De mi consideraci6n:
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Me refiero al "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobiemo de la Repfblica del Ecuador y el
Gobiemo de la Repfblica de Guatemala, para la protecci6n, conserwaci6n, recuperaci6n y
restituci6n de bienes del patrimonio culfltal y natwal, que hayan sido materia de robo, huflo,
saqueo: transporte, tr6fico y/o comercializaci6n ilicitos", suscnto en Quito, el 17 de octubrc de
2013.

El Pleno de la Cofle Constitucional en sesidn ordinaria celebrada el 17 de septiembre del 2014,
emitid el Dictamen N' 012-14-DTI-CC, mediante el cual establece que el mentado Convenio
mantiene conformidad con la Constituci6n de Ia Repfblica del Ecuador y que requiere de
aprobaci6n previa por parte de la Asamblea Nacional.

De conformidad con el antedicho Dictamen, remito copia celtificada del mentado Convenio, pam
Ia aprobaci6n corespondie[te de la Asamblea Nacional por su interpuesta persona.

Hago propicia la ocasi6l para expresar a usted el testimonio de mi distinguida consideraci6n.

Atentamente-
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

gado

ONAI, DE I,A REPi]BLICA

Acompaflo, al efecro, copia cedificada del convenio y dictamen antes mencionados.
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T. ANTECEDENTES

Resumen de admisibilidad

El doctor Alexis Mera Giler, seffetario nacional juridico de [a Presidencia de la

Repiblica, mediante ofrcio N." T.6896-SGJ-13-1007 del 12 de noviembre de

2013, ingresado el 21 de noviembre de 2013, solicit6 a la Col1e Constitucional,
emita el respectivo dictamen para la ratificaci6n del "Convenio de Cooperaci6n

entre el Gobiemo de la Repriblica del Ecuador y el Gobierno de la Repfblica de

Guatemala, para la Protecci6n, Conservaci6n, Recuperaci6n y Restituci6n de

Bienes del Patdmonio Cultural y Natural, que hayan sido materia de Robo,

Huto, Saqueo, Trunsporte, Tr6fico y/o Comercializaci6n Illcitos",-iruscrito en la

ciudad de Quito, Ecuador, el 17 de octubte de 2013.

La Seqetaria General de la Corte Constitucional de conformidad con lo

establecido en el segundo inciso del cuarto artlculo innumerado agregado a

continuaci6n del arliculo 8 del Reglamento de Sustaaciaci6n de Prooesos de

Competencia de la Corle Constitucional, publicado en el suplemento del Registo
Oficial N." 587 del 30 de novier-ntre de 2011, certific6 que en referelcia a la

causa N.' 0035-13-TI, no se ha presentado otra demanda con identidad de objeto

y acci6n.

El Pleno de la Cofie Constitucional en sesidn ordinaria del 04 de diciembre de

2013, procedi6 a sortear la causa N" 0035-13-TI, correspondiendo su

conocimiento y trfuiite a lajueza constitucional Ruth Seni Pinoargote.

La jueza constitucional. Ruth Seni Pinoargote. en su calidad de jueza

sustinciadora, avoc6 conocimiento de la causa el 24 de abril de 2014 a las 09h00,

notificando e1 contenido de la mencionada providencia al economista Rafael

Delgado, en su calidad de presidente constitucional del Ecuador y a la

ieflora Gabriela Rivadeneira, en calidad de presidenta de la Asamblea Naci

' ', lil'l I i i!.rt{l l.



casoN.q 0035'l3jrl

En sesi6n ordinaria celebrada el 04 de .junio de 2014, el Pleno de la Corte
Constitucional aprob6 e1 informe previo mediante e1 cual se establecia que dicho
Convenio requiere aprobaci6n legislativa y cn consecuencia, procede el control
autom6tico de constitucionalidad por pafte de la Corte Constitucional.

El 04 dejunio de 2014, se dispone la publicaci6n en el Registro Oficial del texto
del "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobiemo de la Repiblica del Ecuador y
el Gobierno de la Repriblica de Guatemala, para la Protecci6n, Conservaci6n,
Recuperaci6n y Restituei6n de Bienos del Patrimonio Cultuml y Natuml, que
hayan sido materia de Robo, Hurto, Saqueo, Transpofie, Tr6fico y/o
Comercializaci6n llicitos", a fin de que en el tdrmino de 10 dias contados a pafiir
de su publicaci6n, cualquier ciudadano interuenga defendiendo o impugnando la
constiiucionalidad parcial o total del respectivo tratado intemacional; publicaci6n
realizada el lunes 30 de junio de 2014, en el Registro Olicial N.' 278.

II. TEXTO DEL TRA.TADO

.CONVENIO DE COOPDRACI6N ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPfBLICA DEL ECUADOR Y EL GOBIERNO DE LA REPIIBLICA

DE GUATEMALA, PARA LA PROTECCIoN, CONSERVACIoN,
RECUPERACION Y RESTITUCION DD BIENES DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL, QUE HAYAN SIDO MATERIA DE ROBO,

HURTO. SAQUEO, TRANSPORTE, TmrtCO ylO
COMERCIALIZACI6N ILiCITOS"

El Gobierno de la Repriblica del Ecuador y el Gobierno de la Repriblica de
Guatemala, en adelante denominado "los Estados Pafies",

CONSIDERANDO:

Que los bienes patrimoniales arqueol6gicos, arlisticos, hist6ricos, cuiturales y los
que conformar el patimonio natuml, son la expresi6n de la riqueza de los
pueblos y que su protecci6n, cousewaci6n, recuperaci6[, restituoi6n y combate ai
robo, hudo, saqueo, hanspofie, trAiico o comercializaci6n ilicitos, son tareas
prioritarias de las Partes;

Que la colaboraci6n entre los Estados Paxtes, para devolver los bienes culturales
y naturales que hayan sido robados, hurlados, saqueados, txansportados,
taficados o comercializados ilicita[rente, constituye una manera gfectiva de
proteger y reconocer el derecho de cada pais como propietario original de tales



servaci6n de

El presente Convenio tiene como objetivo establecel las bases y plocedimientos

sBbr6- los cuales los Estados Paftes cooperar6n en materia de protecci6n,

Que es necesario el establecimiento de normas comunes para la restituci6n y
devoluci6n de dichos bienes patrimoniales cuhurales y natuales;

Que el cax6ct tnico y distintivo de los bienes patrimoniales culturales y
naturales de cada pais debe ser protegido y presewado;

RECONOCIENDO que el patrimonio arqueol6gico, artistico, hist6dco, cultural
y natural de cada pais es fnico y no deb€ ser objeto de robo, hurto, saqueo,

transpode, tr6flco y/o comercializaci6n ilicitos;

CONSCIENTES del grave perjuicio que representa para ambos Estados Partes

el robo, hudo, saqueo, transpofie, tr6fico y/o comercializaci6n ilicitos de bienes
pertenecientes a su patrimonio, tanto por la pdrdida de estos bienes como por el

daflo que se inftinge a sitios, zonas de monumentos y otros contenidos

arqueol6gicos; a [a flora, fauna y patrimonio paleontol6gico y otros lugares de

inter6s hist6rico-cultual y natual;

ANIMADOS por el deseo mutuo de estimular la protecci6n, estudio y
apreciaci6n de los bienes patrimoniales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos,

culturales y los que confomar el patimonio natural.

CIERTOS de que ta colaboraci6n entle arnbos Estados Partes para la

recuperaci6n de bienes patrimoniales arqueol6gicos, arlisticos, hist6ricos,

culturales, y los que confotmaa el patrimonio natural, que hayan sido materia de

robo, hurto, saqueo, transporte, tr6fico y/o comercializaci6n ilicitos, constituye

un medio eficaz para proleger y rcconocer el derecho del propietario originario

de cada Estado Parle sobre sus respectivos bienes arqueol6gicos, afiisticos,

hist6ricos, culturales, y los que conforman el patrimonio natural.

Haa convenido lo siguiente:

Articulo 1

Objetivo

conservaci6n, recuperaci6n y restituci6n de los bienes arqueol6gicos, artisticos,

hist6ricos, culturales y los que conforman el patrimonio natwal, que hayaa si
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materia de robo, hurto, saqueo, transpofie, trdfico o comercializaci6n ilicita en
sus terito os, asi como tambi6n regula la reciprocidad entre los dos paises para
la asiste cia judicial para la investigaci6n, enjuiciamiento y sanci6n de ios
resporsables de estos delitos.

Articulo 2
Aplicaci6n

El presente Convenio es aplicable a todas y cada una de las categorias de bienes
del patrimonio cultural y natwal reconocidos por las normas intemas de cada
Estado Pafie.

Articulo 3
Autoridades Centrales

Pata asegurar 1a debida cooperaci6n entue los Estados Parles en 10 concemiente
al objetivo del presente Convenio, los Estados Partes designan como Autoridades
Centrales:

Por la Repriblica del Ecuador, la Fiscalia General del Estado.

La Repriblica de Guatemala, notificarri a Ecuador por la via diplomatica la
designaci6n de su Auloridad Ccnlral.

En caso de sustituci6n de la instituci6n designada por cada Estado Par1e, bastar6
la notificaci6n escdta al Estado pafie respectivo, sin necesidad de cumplimiento
de ningtn otro requisito.

Articulo 4
Compromisos de las Partes

Los Estados Pades se comprometen conjuntamente a:

Prohibir e i[rpedir, por los medios apropiados, el ingreso a sus respectivos
teritorios, de los bienes culturales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos
cultuales y los peftenecientes al patrimonio natural, que hayan sido
robados, hufi ados, exportados, impofiados o transleridos ilioitamente.
Promover en la adopci6n de medidas preventiyas, corectivas y coercitivas
para combatir las pr6cticas ilegales, relacionadas con el robo, hurto, el
saqueo, asi como el transporle, tr6fico o comercializaci6n ilicitos de los
bienes patrirnoniales arqueol6gicos, artisticos, hist6dcos, culturales y las

a)

b)

/t
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c)

f)

Estado Pafie.
Promovff 10 interno de su pals, la coordinaci6n interinstitucional de los

6rganos encargados de la protecci6n del patrimonio cultuml, de

investigaci6n penal y de juzgamiento, a fin de unificar esfuerzos en el
combaxe a estos delitos, facilitar la restituci6n de bienes del patrimonio
cultural y sancionar a los responsables.
Incotporar en sus acciones Ia penalizaci6n del tr6fico ilicito de bienes

patrimoniales oulturales y natuales para combatir la oferta y demanda de

estos asi como del crimen organizado.
Asistirse mutuamente por uredio del intercambio de conocimientos,

experiencias exitosas sobre las innovaciones tecnol6gicas en materia de

seguridad y de los resultados de sus experiencias en las materias a que se

refiere e1 presente convenio; parlicularmente promoviendo el intercambio

de especialistas, realizaci6n de cursos que tenga por objeto la prevenci6n,

control y sanci6n del tr6fico ilicito de bienes patrimoniales y culturales y
naturales y compadir resultados de la vigilancia del mercado viftual
(internet) nacional e internacional.
Facilitar ta asistencia administrativa y/o judicial reciproca en la
prevenci6n del robo, hurto, saqueo, trarsporte, tr6fico o comercializaci6n
ilicitos de bienes patrimoniales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos,

culturales y de los que conforman el patrimonio natura[;
g) Estimular el descubrimiento, excavaci6n, preservaci6n y estudio de sitios

y matedales arqueol6gicos por cientificos y estudiosos calificados de

ambos Eslados Pafles;

h) Impedir las excavaciones no autodzadas de sitios arqueol6gicos, el robo, o

hurto de bienes patrimoniales arqueol6gicos, hist6dcos o culturales o la
extracci6n de los componentes del patrimonio natural;

i) Facilitar la circulaci6n y exhibici6n licita en ambos Estados Partes, de

bienes patrimoniales arqueol6gicos, altisticos, hist6ricos, culturales y de

los que conforman el patrimonio natural; a hn de acrecentar el

entendimiento y apreciaci6n de su herencia artistica, cultural y natural;
j) Difundir entre sus respectivas autoridades aduaneras y policiales de

puertos, aeropuerlos y fronteras, la informaci6n relativa a los bienes

patrimoniales arqueol6gicos, arlisticos, hist6dcos, naturales, cultwales y

otuos especihcos que hayan sido materia de robo, hurto, saqueo,

transporte, ffrifico o comeroializaci6n ilicitos, con el fin de facilitar su

identihcaci6n y ta aplicaci6n de las medidas cautelares y coercitivas

Jstableciclas en sus respectivas legislaciones, asi como para la

d)

e)

correspondiente devoluci6n de los bienes a la Par-te Requirente.
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k) Los Estados Partes diflrndirrin entue coleccionistas y vendedores de

antigiiedades, que la venta y adquisici6n de bienes cultuales obtenidos

ilicitamente, podrian acarearles responsabilidades penales.

l) Intercambiar experiencias y apoyar, mediante asistencia ldcnica,

inyestigaciones sobre valoraci6n integral del patrimonio gendtico, la
bioprospecci6n y la adopci6n de estrategias para el courbate a la
biopiratcria;

m) Promover el intercambio de experiencias en malelia de protecci6n y
valoraci6n, en el marco de los convenios intemaqioaales reconocidos por
los Estados Partes;

n) Tomar todas las medidas necesarias, conforme a su legislaci6n nacional,

para impedir la adquisici6n y comercializaci6n de bienes arqueol6gicos,

afiisticos, hist6dcos, culturales y de los que colforman el pat moflio
natulal procedentes de alguna de los Estados Pa.les, por persolas

naturales y/ojuridicas situados en su teffilorio, respecto de aquellos bienes

que se presuman que han sido obtelidos ilicitamonte desde el teritorio del

otro Estado Pade;
o) Documentar, dar seguimiento y pubiicidad de los casos de robo, hufio,

saqueo, y delitos contra el patrimonio cultural y natural, asi como

identificar las redes que operan este ilicito y notihcarlos con pronlitud a

las autoridades nacionales e internacionales a fin de proseguir con las

acciones legales corespondientes para evitar su impunidad;
p) Apoyar, desde sus experiencias, la inclusi6n dentro de los programas de

los diferentes niveles educativos de ambos Eslados Pa es, el Ya.lor

consustancial de los bienes patimoniales arqueol6gicos, artisticos,

culturales y los que couforman el patrimonio natual, asi como el peligro

que el robo, hurto, las excavaciones clandestinas y las extacciones ilicitas

representar para el patriuronio;
q) Procurar la delensa internacional en folma conjunta en casos en que

existan bietres patrimo ales que se encuentuen fuera del pais de origen y
que sean de propiedad de los Estados Pate susffiptores de este Convenio;
para 1o cual se realizar6n 1as gestiones corespondientes en forma directa

entre las instituciones designadas para el efecto;

r) Velar para que la restituci6n de bienes patlimoniales robados, hurtados,

saqueados, txanspoftados, traficados o comercializados ilicitamente se

realice en el menor plazo posible y en las mejores condiciones, en

aplicaci6n de las disposiciones establecidas en este Convenio y otros

instumentos afines.
s) Velar porque los bienes patuimo[iales a ser restituidos o devueltos sean

protegidos conlorme a las normas vigentes intemas, estdn accesibles al
(1 ___
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en el te itorio del otro Estado Pafie; y
t) Cualesquier colaboraci6n que los Estados Pafies acuerden.

Articulo 5
Intercambio de Informaci6n

Para los fines del presente Convenio, los Estados Partes intercambiaxian

infomaci6n aotualizada y oportuna sobre los siguientes temas:

a) Leyes, reglamentos y dem6s normas aplicables en cada Estado Parte en

materia de protecci6n, conservaci6n, recuperaci6n y lestituci6n de los

bienes pahimoniales arqueol6gicos a isticos, hist6ricos, culturales, y los
que conforntan el patrimonio natural, especialmente en la prevenci6n del

robo, hurto, saqueo, tanspofie, tr6fico o comercializaci6n ilicitos de estos

bienes, asi como sobre pol(ticas y medidas conexas adoptadas y
elaboradas por las autoridades administrativas;
Bases de datos de los bienes del patrimonio arqueol6gico, a istico,
hist6rico, cultural y los que conformaa el patrimonio natural, que

conforme a su legislaci6n est6 prohibida su exportaci6n; asi como la base

de datos sobre bienes patdmoniales, desaparecidos, robados, saqueados,

taffportados y traficados o comercializados ilicitamente; para este tltimo
caso, se procurax6 establecer y utilizax un formato uniforme, con

informaci6n descriptiva suflciente que permita identifical los bienes.

Evaluaci6n, registro y base de datos de los bienes del patrimonio

arqueol6gico, arlistico, hist6rico, cultural y los que conforman el

patrimonio natural, cuya exportaci6n est6 prohibida en la legislacion

inlema de los Estados Panes;

d) Emisi6n de licencias o permisos de exporlaci6n de bienes arlisticos,

hist6ricos, culturales y los que conforman el patimonio nalural, otorgados

de conformidad con [o establecido por la legislaci6n vigente de cada uno

de los Estado Pafies;
e) Base de datos sobre bienes patrimoniales desaparecidos, robados,

huftados, saqueados, transpofiados, traficados o comercializados

ilicitamentei
f) La informaci6n pertinente de los procesos de recuperaci6n y repatriaci6n

de bienes patrimoniales culturales y natuales, que contenga como

ryrinimo, la identidad y modus operandi de los traficartes, medios de

transpofie, rutas de embarque, de ffansporte y destino utilizados paxa el

b)

c)

trrifico ilicito; que coadluven a las investigaciones.
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e)

h)

Organizaciones que presuntamente padicipan en excavaciones
clandestinas, robo y exportaci6n, importaci6n y tuansferencia ilicitas de
bienes patrimoniales arqueol6gicos, adisticos, hist6ricos, culturales y los
que conforman el patdmonio natual; y,
Otros sobre la materia.

Articulo 6

Devolucir6n de bienes

Cuando alguno de los Estados Partes tenga conocimiento del ingreso a su

teritodo de bienes patrimoniales arqueol6gicos, adisticos, hist6ricos,
culturales, y los que conforman el patrimonio natual que provengan de
otro Estado Pafe y hayan sido materia de robo, huto, saqueo, tanspofie,
trdfico o comercializaci6n ilicita, procederd a su devoluci6n rcspectiva.

Para el retomo y recuperaci6n de los bienes patrimoniales que han sido
robados, hurtados, saqueados, transportados, trafi cados o comercializados
ilicitamelte en cualquiera de los Estados Pafi€s, se seguira el siguiente
procedimiento:

a) Una vez que el Estado Parte tenga conocimiento, por cualquier medio,
sobre la presunta existencia de bienes patrimoniales lobados, huflados,
saqueados, harsportados, trafi cados o comercializados ilicitamente en
el otlo Estado Pafte, comunicar6 a las instituciones encargadas de la
aplicaci6n del presente convenio de colaboraci6n, para recabar

informaci6n relacionada con el ilicito, comprometi6ndose para el
efecto a utilizar los medios id6neos para la custodia en dep6sito
temporal y la conseruaci6n de dichos bienes del patdmonio cultural y
natural hasta su restituci6n al estado Pafte reclamante.

b) Verificada y validada la informaci6n, el Estado Parle donde se

elauentran los bienes patrimoniales reclamados proceder6 en fotma
inmediata a restituirlos al Estado Pafte reclamante, por cualquiera de

las vias id6reas que galantice la entuega iuncdiata, principalmente 1a

via diplomdtica, tomando todas las medidas de protecci6n pefiinentes,

sin perjuicio del inicio de acciones legales que corespondau contra 1os

responsables del ilicito.
c) Para el proceso de devoluci6l de las piezas o bienes reclamados, el

Estado Parte reclamante demostrarA a trav6s de cefiificaciones,
permisos, formulario de aduana u otras que ameriten, que los bienes,

objeto del reclamo, salieron ilicitamerte del pais demandante. Deberd
acreditarse que los bienes proceden del pais requirente como pais de( :---
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d)

e)

0

c)

origen de dichos bienes, mediante
-ie 

tendria por acreditada la
propiedad, posesi6n y preexistencia de dicho bien, como patrimonio
cultural de ese pais, adem6s de acreditar la prohibici6n de exportaci6n

de estos bienes.
Las soticitudes de asegurcmiento y la restituci6n de los bienes del
patdmonio natural y cultural, objeto de 1a solicitud, se deberSn

formular por cualquiera de las vias adoptadas por la pafie requirente.
La Parte Requirente proporcionar6, a su costa, [a documentaci6n y
otuos elementos necesarios para la reclamaci6n de los bienes
patrimoniales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, naturales, cultuales
y de los que conforman el patrimonio naluml de que se trate.

En el caso de que no sea posible reunir y ofiecer esa documentaci6n, la

procedencia del reclamo deber6 circunscribirse en acreditar el origen

de la pieza y ta prohibici6n de su exportaci6u, o bien ser6 determinada
por los areglos que los Estados Paxtes decidan por la via diplom5tica.
Si la Parte Requerida no pudiera de otra marera efectuar la
recuperaci6n y devoluci6n de bienes patrimoniales reclamados y
tocalizados en su territodo, cualquiera de las autoridades centrales de

la Parte Requirente podr6 solicitar a la Pafie Requerida inicie un
procedimiento judicial a ese fin.
Con miras a impedir la impunidad del hecho y para las investigaciones

corespondientes, la documentaci6n, sustento del reclamo, es vrilida
para ser presentada a 6rdenes de los tribunales competentes del Estado

Parte donde se encuentren los bienes patrimoniales objeto de

restituci6n.
h) La devoluci6n sera en todo lugax, implementada con posterioridad a

una sentencia penal firme en cuanto a los delitos imputados, ya que los

bienes patrimoniales pueden ser prueba dentro de dichos procesos.

Parte

Los gastos inherentes a restituci6n y traslado de los bienes del

Articulo 7
Gastos de recuperaci6n y de restituci6n de Bienes

Los gastos que se deriven de las medidas necesarias para la protecci6n

y presewaci6n de los bienes patrimoniales robados, hufiados,

saqueados, transpoftados, traficados o comercializados illcitamente,

objeto de rcstituci6n, estar6n a caxgo del Estado Parte donde se

encuentrcn los bienes patrimoniales, hasta su restituci6n al Estado

Li'-i,L{ 
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individuales halladas responsables del robo, huto, saqueamielto,
tanspofie, turifico o comercio ilicito del bien patrimonial y en riltimo
caso el Estado Parte requirente y ninguna periona o instituci6n oo&ri
rcclamar inderrnizacion al F,rado parte quc rcs(ituye el bien
rcclamado por daflos o perjuicios que le hubieren sido ocasionados.

ll1 Estado Pade requirenle tampoco estad obligado a indemnizaci6n
alguna a favor de quienes adquirieron o participaion en la salida de ese
bien de su temitorio.

Los Estados Pafies, a tavds de sus Autoridades Cenlrales prestar6n
todo el apoyo necesado pam faoilitar la restitucidn de los bienes a que
hace referencia el presente Convenio.

El Fs126e Pafie reclamante puede utilizar fondos priblicos, privados
y/o de cooperaci6n intemaoional para facilitar la reitituci6n de bienes
del-pahimonio cultural robados, hurtados, saqueados, tansportados,
trafi cados o comercializados ilicitarnente.

Articulo 8
Exenci6n de impuestos

De conformidad con 1o dispuesto en su respectiva legislaci6n interna.
los Islados PaIes con\iencn la exencion de irnpuerto" al cornercio
exterior y otlos gravdmenes aduaneros, sean de cariictor fiscal-
monetario o de otra naturaleza duranle el proceso de recuperacion y
devoluci6n de los bienes patrimoniales arqueol6gicos, a(istico;,
hist6ricos, culturales y de los que confor.man el patdmonio natural v/o
especificos. hacia el pais dc origen- en aplicrci6n de I.r dispuesro en cl
presente Convenio.

Articulo 9
Soluci6n de controversias

Cualesquier confoversia que suia de la interpretacidn,
implementaci6n y/o ejecuci6n del presente convenio, ser6 risuelta de
mutuo acuerdo, mediante consultas, utilizafldo la via diplom6tica.
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E[ presente Convenio podrri ser modihcado a petici6n escrita de una de

las Partes y por consentimiento mutuo de las mismas. Las
modificaciones enlrarin en vigor teinta (30) dias despuds, contados a
parlir de la fltima notificaci6n por escrito por la via diplom6tica.

Articulo 11
Seguimiento

El presente Convenio no afecta las obligaciones de los Estados Partes

contraidas en el marco de otros convenios intemacionales,
firultilaterales o bilaterales de los que formen parte.

Los Estados Parles realizarin consultas exhaustivas, coordinariin
posiciones entre ellos en asuntos multilaterales y ampliarrin arin m6s 1a

cooperaci6n existente en foros internacionales relacionados con la
prevenci6n del robo, la excavaci6n clandestina y la comercializaci6n
ilicita de bienes culturales.

El presente Convenio ser6 plenamente difundido a los sectores

involucrados, en parlicular a las autoridades aduaneras, policiales,
administrativas y judiciales.

El presente Convenio enffarii en vigor treinta (30) dias despuds,

contados a paxtt de la riltima notificaci6n sobre el cumplimiento de los

rgquisitos legales internos entre los dos Estados Paxtes y permaaecer6

en rigor por diez (t0) arlos. prorrogables automdticamenle por
periodos de igual duraci6n, a menos que uno de los Estados Paxtes

notifique al otf,o, por la via diplom6tica, su intenci6n de darlo por
terminado, con anticipaci6n de por 1o menos seis (6) meses.

La denuncia del presente Convenio no afectarri las acciones de

restituci6n de los bienes objeto del presente instrumento que hubieren

sido iniciados durarte su vigencia, salvo que los Estados Pafies

acuerden 1o contrario.

Suscrito en Quito, Ecuador, a los diecisiete dias del mes de octubre del

aio dos mil trece en dos (2) ejemplares, en idioma espaiol siendo 1os

textos igualmente aut6nticos y v6lidos.
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Por el Gobierno de la Repriblica del Ecuador
Ricardo Patiflo Aroca
Ministro de Relaciones Exteriorcs y Movilidad Humana

Por el Gobierno de la Repriblica de Guatemala
Fernando Carera Castuo

Ministro de Relaciones Exteriores

Intervencirin de persona interesada defendiendo o impugnando la
constitucionalidad del instrumento internacional

Una vez publicado el "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobierno de la
Repriblica de Ecuador y el Gobierno de la Repriblica de Guatemala, para la
Protecci6n, Conseruaci6n, Recuperaci6n y Restituci6n de Bienes del Patrimonio
Cultural y Natural, que hayan sido urateda de Robo, Hur1o, Saqueo, Transporte,
Trdfico y/o Comercializaci6n llicitos" en el Registro Oficial N." 278, el 30 de
junio de 2014, no se produjo iniervenci6n ciudadana defendiendo o impugnando

la constitucionalidad de1 presente instrumento intemacional.

III. CONSIDERACIONES Y FUNDAMENTOS DD LA CORTE
CONSTITUCIONAL

Competencia de [a Corte

La Co e Constitucional es competente paxa conocff y emitir el presente

dictamen previo y vinculante de constitucionalidad de conformidad con 1o

previsto en el arliculo 438 numeral 1 de la Constiluci6n de la Repriblica, que

establece: La Corte Constitucional emitira dictamen previo y vinculante de

constitucionalidad en los siguientes casos, adem6s de los que determine la ley: 1.

Tratados intemacionales, previamente a su ratilicaci6n por parte de 1a Asamblea

Nacional (...).

Por su par1e, el arliculo 419 de la Constituci6n de la Reprlblica tambi6n

-,,estab1ece:
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La ratificaci6n o denuncia de los tratados interDacionales requerir6 la aprobaci6n previa
de la Asamblea Nacional en los casos que:

1. Se refieran a materiaterito alo de limites.
2. Establezca[ alianzas politicas o militares.
3. Contengan el compromiso de expedir, modificar o derogar una ley.
4. Se rcfieran a los derechos y gamntias establecidas eD la Constituci6n.
5. Comprometan la politica econ6mica del Estado establecida en su Plan Nacional de

Desarollo a condiciones de instituciones financieras intemacionales o empresas

tansnacionales.
6. Comprometan al pais en acuerdos de integraci6n y de comercio.
7. Atribuyan competencias propias del orden juridico intemo a un organismo

internacional o supranacional.
8. Comprometan el patrimonio natural y en especial el agua, la biodiversidad y su

patrimonio gen6tico.

Lo mencionado tiene a su vez concordancia con el afiiculo 75 numeral 3 literal d

y con los a iculos 107 al 112 de lal-ey OrgAnica de Garantias Jurisdiccionales y

Control Constitucional, y de acuerdo con los arliculos 69 al72 del Reglamento

de Sustarciaci6n de Procesos de Competencia de la Code Constitucional.

De conformidad con las atribuciones conferidas en el articulo 107 numeral 1 de

la Ley Org6nica de Garaatias Jurisdiccionales y Control Constitucional, la Corte

Constitucional es competente para rcallzar el presente control constitucional y

emitir un dictamen sobre la necesidad de aprobaci6n legislativa del "Convenio
de Cooperaci6n entre el Gobierno de la Reptblica de Ecuador y el Gobiemo de

la Repriblica de Guatemala, paxa la Protecci6n, Conservaci6n, Recuperaci6n y
Restituci6n de Bienes del Patrimonio Cultual y Natual, que hayan sido materia

de Robo, Hurto, Saqueo, Transporte, Tr6fico y/o Comercializaci6n Ilicitos".

Siendo et estado de [a causa el de resolver, esta Corle procede a efectuar el

an6lisis correspondiente.

Naturaleza juridica, alcances y efectos del control constitucional de los

tratados internacionales

La Constituci6n de la Repriblica, respecto al contlol de constitucionalidad de los

instrumentos intemacionales, dispone que todo convenio, pacto, acuerdo, tatado,
etc., deba mantener compatibitidad con sus normas. Partiendo de esta premisa

/- I constitucional, el arliculo 417 detemina que: "Los tatados intemacionales

/ I raificados por el Ecuador se sujetar6n a 1o establecido en la Constiluci6n (...)".

El examen de constitucionalidad de los tatados inte-ifre'cibnales impli



si el contenido de dichos instrumentos juridicos guarda conlormidad con las
normas de la Constituci6n de la Repr.iblica, asi como el cumplimiento de las
reglas procedimefltales para su negociaci6n y suscripci6n, conforme 1o previsto
en el afiiculo 108 de la Ley Org6nica de Garantias Jurisdiccionales y Control
Constitucional.

A1 respecto, conforme 1o dispone el afiiculo 107 de la Ley Orgiinica de Garantias
Jurisdicciorales y Contlol Constitucional; para efectos del control constitucional
de los txatados intemacionales, la Cote Constitucional intenendrii a traves de los
siguientes mecanismos; 1) Dictamen sobre la necesidad de aprobaci6n
legislaiiva;2) Control constitucional previo a la aprobaci6n legislativa y,3)
Control sobre las resoluciones mediante ias que se iurparte la aprobaci6n
legislativa.

Est6 plenamente justificado el control constitucional dentro de la vidajulidica de
cada uno de los Estados, y aquel colltlol se hace extensivo tambi6n al 6mbito del
derecho internacional y en especial a los tmtados y convenios internacionales; ya
que si bien aquel mecanismo de control se ha producido para limitar el poder de
los 6rganos tradicionales que 10 detentan (ejecutivo, legislativo y judicial), las
temriticas abordadas dentro do un i[shrmento internacional tienden a contener
derechos que les asisten a los parliculares de un Estado suscriptor. En nuesto
medio la principal fuente de legitimidad a la hora de la suscripci6n de un tratado
o convenio intemacional est6 dada por el respeto a las normas constitucionales.

Un tratado internacional que requiera aprobaci6n legislativa debe someteme al
an6lisis respecto de su adecuaci6n a la normativa constitucional, ya que segfn el
derecho intemacional y el principio pacta sunt sentanda, cottetid,o en la
Convenci6n de Viena sobre el Derecho de los Tratadosl" los tatados deben ser
respetados de buena fe.

A1 respecto, la Convenci6n de Viena expresa:

PARTE III. OBSERVANCIA, APLICACI6N E INTERPRETACION DE LOS
TRATADOS.
SECCI6N 1. OBSERVANCIA DE LOS TRA.TADOS.

Art. 26.- Pacta sunt sewanda. Todo tratado en vigol obliga a las paftes y debe ser
cumplido por ellas de buena fe.

lConvenci6D publicadaen el Regkro OficialNo. 06 del28 de abril de 2005.
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Art. 27.- El derecho i11te o y la observancia de Ios tra
las disposiciones de su derecho ilrteroo como justificaci6n del incumplimiento de un

tatado (...).

Por las consideraciones expuestas, la CoI1e Constitucional proceder6 a realizar el

control formal y material del presente tratado intemacional a fin de deterurinar

su compatibilidad o no con el ordenamiento constitucional.

El rol de la Asamblea Nacional en la ratificaci6n o denuncia de los tratados
y convenios internacionales

El control de constitucionalidad del presente Convenio, consiste en determinar la

necesidad de aprobaci6n legislatiya del mismo, segfn lo dispuesto en el alliculo
107 numeral I de la Ley Org6nica de Garantias Jurisdiccionales y Control

Constitucional.

Dentro de un sistema de democracia representativa2, el rol que asume el 6rgano

legistativo es firndarnental, pues simboliza la voluntad popular expresada

mediante sus representantes en la Asamblea Nacional; por tal raz6n, actuando a

nombre y en tepresentaci6n de sus mardantes, los legisladores deben aprobar de

manera previa ta ratificaci6n o demmcia de los tatados intemacionales, ya que

de ese pronunciamiento depende que el Ecuador parlicipe o no de un

compromiso internacional.

La doctrina constitucionalista "defiende que la observaacia de las normas

constitucionales es condici6n esencial para ia validez de los tratados",3 nuestra

Constituci6n asi lo prevd; de alli que el articulo 419 de la Constituci6n faculta a

la lGdinblea Nacional para la aprobaci6n previa a la ratificaci6n o denuncia de

los tratados o convenios intemacionales, ubicando dentro de este articulo los

casos en los cuales podr6 intervenir el 6rgano legislativo, como se lo menciono

antedormente.

En aquel sentido, el Pleno de la Corte Constitucional resolvi6 en sesi6n ordinaria

del 4 de junio de 2014, aprobar el informe rcspecto a la necesidad de aprobaci6n

legislativa de la ratificaci6n del "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobierno de

lEs el tipo de dedocracia en la que el pueblo gobiena a tiaves de delegados elegidos mediante suf6gio soqelo. pah que iniegren

los div;os drganos que ejerm ;ributos de autoridad Es una fom. de gobiolno en la cx.l: l) existe deMho de voto, a derccho

de $ €legido;3) de;ech; de los lld@ a compelir por conseeun apovo v lotos,4) elecciooes libM vjustas. 5) Iibenad de

sociaci6i 5) iib;rtad de dpr€sidn, 7) tuentes sltemativr de infom&i6n. "Sisrema de Infomacion Legislativa' , Fecha v hon de

imrcso: il-08-2014. llh56.
r i,tr.co Monroy C|bra, "Dcre(ho de los Tratadoil Bogot6, Leyer, 1995, pp. 95-96. Citado Por Casar Monhno Galdra en

''Co.stituci6n ec;aioiiea y Comunidad Andina", eo "La estructma @nsiitucional del Estado €cuatorituo", Qui1o, Ccntro do

srcfiETAnia
f E itii:!1AL

naciolal, 2004, pag. 348, Pag. 348.
Esludios potiti@s y social;s / univesidad de-val9yia / univeisidad Andio. sim6n Botivar, sede Ecuador / corporaoi6n Edftoia



la Repr'iblica de Ecuador y el Gobiemo de la Repriblica de Guatemala, pala la
Protecci6n, Consenaci6n, Recuperaci6n y Restituci6l de Bienes del patrimonio
Cultual y Natural, que hayan sido materia de Robo, I-Iu o, Saqueo, Transpofie,
Tr5fico y/o Comercializaci6n Ilicitos,,, confome lo dispuesto errel numeral g del
adiculo 419 de la Constituci6n de la Repfblica y numeral 1 del adiculo 110 de la
Ley Orgrlnica de Garautias Jurisdiccionales y Conlrol Constitucional.

Control de Constitucionalidad del Convenio de Cooperaci6n entre el
Gobierno de Ia Repriblica de Ecuador y el Gobierno de la Repriblica cle
Guatemala, para la Protecci6n, Conseryaci6n, Recuperacirln y Restituci6n
de Bienes del Patrimonio Cultural y Natural, que hayan sido materia de
Robo, Hurto, Saqueo, TraIrspor1e, Trifico y/o Comercializacirin Ilicitos.

Previo a iniciarse el proceso de ratiflcaei6n de un tratado intemacional, confoune
lo determina el adlculo 71 numeral 2 del Reglamento de Sustanciaci6n de
Procesos de Competencia de la Corte Constitucional, en concordancia con el
afticulo 110 lumeral 1 de la Ley Orgrinica de Garaatias Jurisdiccionales y
Contuol Constitucional, le corresponde a esta Cofie realizar un control de
constitucionalidad tanto fomal como naterial de los tratados internacionales.

Control formal de la suscripci6n del Convenio

El aMlisis a electuar se asocia denfo del denominado contuol previo de
constitucionalidad de la ratiflcaci6n de los tmtados internacionales, Io cual
guarda concordancia col los casos previstos tanto en el articulo 419 numerai g de
la Constituci6n de la Repriblica y 10 establecido en el afiiculo 108 numeral 8 de
la Ley Org6nica de la Funci6n Legislativaa.

En el presente caso el contenido del iostumento intemacional objeto de contrcl
previo, hace referencia a la necesidad de reconocer el patrimonio arqueol6gico,

4 Ley Orginicade la Iuncidn l-cgislativ., Capitulo Xt, De la Aprobacidn de Tmrados Intcmacionales y On 6 Normas, Art, 108,-
ftuhdas que rc.ltiercn aprabdcitu de la lsa bted Naciddl.- La mtit.act6n o de.uncia de to; tralados y ors nom.s
inten,acionalos requerne la aprobacidn prvia de la Asanbl* Nacional en ros c6os que: l) Se refieEn a nateri; redtoial o de
linitesr 2) Establezlan aliarzas loliticas o diliiaresr 3) Conrenea! et comprohiso de oxledn nodificd o dcogar una ley 4) So
re{ieran a los derechos y garantias est.blecid6 cn la constitucibnr 5)comprornerai la poiftica econdmica dclEst-.do stabtecid; en
s! PIan Nacional de Desa ollo a co.diciones dc insrilucio.es finaiciens i.temacionales o empresas hansnacio.alesi 6)
Compromcran al pais en acuerdos de inregracidn y de conercior 7) Ahibuyan competencias propias det;rdenjuridho intenro a uo
org.nismo nftrmional o supranacionati y, 8) Comprcmetan et patrimonto nalural y en stecial et agua, I biodivesidad y su
palrimonio geDerico. En todos stos c6os, cn un plazo nnximo de diez dis despDds dc que se;nr ael di;me. Ddlio ! vincuhnc
de o-ri',ionl.,,l.d.\p'd.dotor.profle.orritu.iolat.idD.e d-:d.tqtep.br,d"btr,tretrirrdtnc'nbcq\..ror,t et
lraiado u otd norma internacionaljunto con el refdido dicbnrn. En es€ caso. ta presjdenta o prsidente de laAsanbleaNacional
\ail-arledo. o,e.rs.i, jcor.c.ronotrrF..e,'i rqet..aroJ,E d o, rooe,pe,; .a. p,.q^*. p-o.*.o0.,..,.
di6, emila el inlorme quo sora puesio A conocinienro del pteno. t,a apobaci6n de sros htadoa Equeri; et loro do la nayoria
db.olr'1de i. j o.r)re' Dro.dela,^ d'bkp\d!io1Et
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artistico, hist6dco, cultural y natural de cada pais
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rinico, el cual no debe ser objelo de robo, hu1o, saqueo, trarspofie, trriltco y/o

comercializaci6n ilicitos, y conscientes los Estados del grave perjuicio que

representa pal? cada uno el comeximiento de estos actos ilicitos de bienes

pertenecientes a su patrimonio, tanto por la pdrdida de estos bienes como el daiio

que se infringe a sitios, zonas de monumentos y otros contenidos arqueol6gicos;

a la flora, fauna y patdmonio paleontol6gico y otlos lugares de interds hist6dco-

cultural y natual, es que se establece la cooperaci6n en la filma de este

Convenio. En este sentido, se justifica la necesidad de requerir aprobaci6n

Iegislativa.

E1 presente "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobierno de 1a Reprihlica de

Ecuador y el Gobierno de la Repriblica de Guatemala, para 1a Protecci6n,

Conservaci6n, Recuperaci6n y Restituci6n de Bienes del Patrimonio Cultural y

Natural, que hayan sido materia de Robo, Hurto, Saqueo, Transporte, Tr6fico y/o

Comercializaci6n Ilicitos" fue firmado por Ricardo Patiflo Aroca, en su calidad

de ministro de Relaciones Exteriorcs y Movilidad Humana, en representaci6n del

Gobiemo de la Repriblica del Ecuador y por Femando Carrera Castro, en su

calidad de ministro de Relaciones Exteriores, en representaci6n de1 Gobiemo de

la Repriblica cle Guatemala. Por to tanto, cumple los requisilos formales para ser

suscrito, en la ciudad de Quito, Ecuador, el l7 de octubre de 2013.

Control material d€ la suscripci6n del Convenio

Una vez que se ha detetminado que la ratificaci6n del "Convenio de Cooperaci6n

entre el Gobiemo de la Repriblica de Ecuador y el Gobierno de 1a Reptblica de

Guatemala, para la Protecci6n, Conservaci6n, Recuperaci6n y Restituci6n de

Bienes del Patrimonio Cultural y Natural, que hayan sido mateda de Robo,

Hurto, Saqueo, Transpofie, Tr6hco y/o Comercializaci6n Ilicitos", objeto de

anrilisis por parte de la Corle Constilucional, se encuentra dentro de los casos que

requieren aprobaci6n previa de la Asamblea Nacional, corresponde realizar un

an6lisis materia] del contenido del instrumento intemacional refeddo.

El Gobiemo de la Repriblica del Ecuador y el Gobierno de la Repriblica de

Guatemala, se establecen como pafies del presente Convenio y consideran que
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naturales que hayan sido produoto de estos actos ilicitos; pues de esta manera, se
constituye una marera efectiva de proteg y reconocer €l dereoho de cada pais
como propietado odginal de tales bienes. Estas disposiciones tienen perfecta
armonia con 1o establecido en la Constituci6n de la Reprlblioa del Ecuador en el
articulo 3 numeral 7, donde se dispone que entre los deberes primordiales del
Estado, est6 el de proteger el patdmonio natural y cultural del pais,s adem6s de
tener concordancia con lo establecido en el articulo 57 numeral 13 de la misma
Carta Magna, donde se reconoce a las comutas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, de conformidad con la Constituoi6n y con los tratados
intemacionales, el mantener, recupemr, proteger, desarrollar y preservar su
patdmonio cultural e histdrico como parte indivisible del patrimonio del
Ecuador6.

En el arliculo I del rnencionado Conrenio se es{ablece el objcti\o del mismo.
que se presenta qomo la necesidad de establecer bases y procedimientos sobre los
cuales los Estados Partes cooperar6n en matelia de protccoi6n, conserwaci6n,
recuperaci6n y restituci6n de los bienes arqueol6gicos, artisticos, hist6dcos,
cultumles y los que conforman el patrimonio natural, que hayan sido materia de
los ilicitos contemplados en el Corvenio, asi como tambidn regula la
reciprocidad entre los dos paises para la asistencia judicial, investigaci6n,
enjuiciamiento y sanci6n de los responsables de estos deiitos. Este alticulo
concuerda cofl 10 establecido en la Constituci6l de la Repfblica del Ecuador, en
lo sefralado en el arliculo 3 numeral 7, en el articulo 264 numeral 8,7 y con 1o que

determina el articulo 276 numeral 7, en donde se seilala que el rdgimen de
desarrollo tenddn enhe sus objetivos el de proteger y promover la diversidad
cultural y respetax sus espacios de reproducci6n e intercambio; reoupemr,
preservax y acrecentar la memoria social y el pahimonio cultural. Este afticulo
primero del Convenio concuerda con 10 tambidn establecido en el arliculo 423
numerales 2 y 4 de la Constituci6n, en donde se hgura que es un objetivo

,!

I Conslitucian de la Reprlblica; TItulo I Elementos Constiturivos del Estado"t Catitulo Prinero Principios Fundahentalet'
Lrtictlo 3.- Dehet?s Ptihadiales 1zl rrtu./r. Son dcbcres pdmordials del Enado:t) cahftizar sin discriminacion alguna el
of@tivo goce de los dercchos establecidos en la Cons uci6n y en los instrumentos intclnacionalos, e. pariicular Ia educ.cidn, la
salud,la alnnenlacibn,la segurid.d soci.ly el aeuapam sus habilantcs.2) Cara.tizar y del€ndor la sobednia nacional.3) lonalecer
la unidad lacioDal en la diversidad.4) Gdantizd k elica laic. como nNenlo del quenacer p,iuho y el ordoamientojuddico. 5)
Planiflcai el desadollo racional, etradicar Ia pobrza, promove! cl dcsarrcllo sustonkble y Ia redislribrcian equitarila de los
recuBos y lariquea, pa.a acceder al buen vi!n.5) Prooovn ol desatullo equilaliro), solidario de todo elleritorio, medianto el
lorhlccjmicnto dolpro*so do aulonomid y descenlr.liaci6n, 7) Prcl€o elpalrinronio natuEl y cultlral del pah. 8) car.ntizara
rui habiknl$e dsecho a una Lultun !e paz" a la seeurd:d inteeEly a vivir en una sociedad de6o6ltic. y libE de compcidn,
" CoNrjtucjon de a ReNb ica; firu o Ii 'DL(!ho\', Capitulo Cuano Derechos de las conunidades, fueblos y nacionalidado"l
Artlculo 57,- Se Econoce , garaniizare a las comunas, comuDidadd, pueblos y nacionalidades indlgeDd, de confonidad con l!
Constitucion y con los pactos, corvenios, declaraciones y denAs inslrunentos intemacionlles de dercchos humanos,los sieuienles
derechos colectivos: ... 13) Mantener, rcupeEr, prlteger, desarcllar y proscfla! su patrimonio cultxral e hhtdrico cotuo parte
indiyisible dsl palimonio del Ecuador. El Estado provsra los recursos para el efecto
I Constitucidn de la Ropublia; Titulo V Org.ni4ci6n Teriloial del Eslado r Capiiulo Cmdo: Rdgimen do Competencid"i
Artlculo.264.- Los eobiemos municipalG tendran 16 sigulc.los compotencias exclusilas si. perjuicio de otas que dereflnine Ia
ley:..- 8) Presewar, mantencr y ditundir elpatrinonio arquitecrdnico, cultunl y natuml del canldn y co$tun los cspacios plblicos
paraestosllnes . Enelaobito de sus conlr€tencid y tesilo o,,en usodesus facultades, expedi#n ordcnanzas ca.tondcs.
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estratdgico para el Estado la integraci6n con los os y del

Caribely el promover eshategias conjuntas de manejo-sustentable del patdmonio

natural,- el proteger y promover la diversidad cultural, el ejercicio de la

interculturalidad, ia conser-vaci6n del patrimonio cultural y la meuroda comtin en

Amdtica Latina y el Caribe "

El Convenio en referencia procura maximizar los niveles de seguridad entre 1os

Gobiemos suscriptores, con el establecimiento de bases y procedimientos para

cooDerar en materia de proteccion, conservaci6n, recuperaci6n y restituci6n de

ULn., qr" formen parti del patrimonio cultural y natuml' De esta forma, el

Con 
"nio 

t" funda en los piincipios de derecho internacional, al prever la

cooperaci6n e intercambio de iniormaci6n y la parlicipaci6n en aclividades

coordinadas entre las Partes.

El artlculo 2 determina que el Convenio es aplicable a todas y cada una de las

lategorias de bienes dei patrimonio cultural y natuml, reconocidos por las

norias intemas de cada Estado, seflalamiento que no contuadice precepto

constitucional alguno, por el contario, se relaciona con las disposiciones

constitucionales r:elativas a la protecci6n del patrimonio natural y cultural' y con

ioestutte"iao "" 
et urticulo 404 de la constituci6n, que establece que se entiende

por palrimonio natural.e

En el artlculo 3 se designa como autoridades centrales por parte del Ecuador a la

fir.Aiu c"r*"f del Esiaclo y por la Repriblica de Guatemala la designaci6n sera

;;;G; i se notiltcar6 la miima por via diplom6tica, sin que esto contrarie lo

determinado en la Constituci6n ecuatodara.

En los articulos 4 y 5, se establecen las disposiciones por las cuales.se^presental

f", ""*pt".it., 
i" i* purt"t, y ta necesidad de intercambio de informaci6n'

Comoro-metiendose de esia forma a prohibir y a la vez impedir el ingreso a sus

t",rititiot a" los bienes materia del convenio, que hayan sido producto de actos

iircitot, pro-ori"ndo la adopci6n de medidas preYentivas' correctivas y

s constitucian d€ la Roolblica; Tirulo vIt.Retaciones Inronacionals"i capilllo Ter@rc "lntegiacj6n laiinoameihand': Artlculo'

oir.- i, "i.e',I. '. 
.i .'p.." -'1"'p'i'i'i'l'r'"""i'aver'4r;er'sJnobr- oc'E'estroderrlado Enrodara'

"'""r -f'l"iJ '*i"'r^;i 
coi'p'oma'* a"' 2' irono\er 6 ra'egias co.iuntds de rldnejo

/ lffili:i"ti-;:ffi#;"."fl,'t;;p;;i;ii';;;;iini"rnu"riuioua'*r'u"ti'u;tu-opeiaci6nv@nprementaci6nen€rs6tica
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coercitivas para combatir estas practicas ilegales denho de lo que establece cada
1egis1aci6n. Se comprometen tambidn a asisti$e mutuamente por medio del
intercambio de conogimientos, experiencias exitosas sobre irurovaciones
tecnol6gicas en materia de seguridad y de 1os resultados de sus pr6cticas en las
materias a la que se refiere el presente convenio; adem6s se obligan a impedir las
excavaciones no autorizadas de sitios arqueol6gicos y dem6s actos ilicitos
materia del Tratado, o la extmcci6n de los componentes del patrimonio natual y
a facilitar la exhibici6n y circulaci6n licita de los bienes patrimoniales
arqueol6gicos, artislicos, hist6ricos, culturales y de los que conforman eI
patrimonio lratulal. Los Estados tambidn se encuentran comprometidos a
intercambiar experiencias; a documentar y dar seguimiento y publicidad a los
actos ilicitos cometidos, asi como identificar las redes que operan en este oampo;
a procurar la defensa intemacional en forma conjunta en casos que existan bienes
patdmoniales que se encuenlren fuera dei pais de origen y que sean de propiedad
de los Estados Pafies y vclax por la rcstituci6n de los bienes producto de estos
actos ilegales. En el sentido de intercambio de informaci6n, los Estados
intercambiar6n informaci6n actualizada y opoduna de la legislaci6n de cada
Estado en mateda de protecci6n, conservaci6n, recuperaci6n y restituci6n de los
bienes patrimoniales arqueol6gicos, afiisticos, hist6ricos, culturales y los que
conforman e1 patrimonio natuml, especialmente en el cometimiento de actos
ilicitos; intercambiar6n a su vez bases de datos de los bienes materia del acuerdo
que conforme a su legislaci6n est6 prohibida su expodaci6n, cooperaran en el
intercambio de informaci6n para la emisi6n de licencias o permisos de
expofiaci6n de estos bienes otorgados de conformidad con 10 establecido en las
nomas pertinentes vigeotes en cada Estado, La informaci6n tambidn ser6
compatida de los procesos que se ellcuenben vigentes y de los bienes que hayan
sido producto de estos actos ilicitos, asi como de informaciones relevantes a las
organizaciones clandestinas del tema y en procesos existentes pa{a la
recupemci6n de los bienes. Con todo lo mencionado se reitera la aceptaci6n del
coltenido de ostos adiculos con la Constituci6n, pues ademas de tener
concordancia con los arliculos de la Constituci6n ya mencionados anterionnente,
guardan armonia con los arliculos 377,379 y 380 de la Constituci6n, que
establecen la responsabilidad del Estado de velar por la identihcaci6n,
protecci6[ defensa, conserwaci6n, restauraci6n, difusi6n y acrecentamiento del
patrimonio cuitural, adem6s de Ia responsabilidad del Estado de garantizar la
protecci6l del mismo y la necesidad de salvaguardarlor0.

'0 Conslilucion dc la Republica, Titulo VII "Rdgimon del Buen Vivn"j Capilulo prihero .,tirclusi6n y Equidad.,; Seccidn euinta''C!ltu6 iArticulo J77. El sislemanacion.l deculturatione conlo iinalidld foralecer jaidenridad na.ional; proteger y pomoler
la divenidad dc 16 lxprsiones cultualesi ilcentjlar Ia libre creacidn a.listia y laproducci6n. ditusj6n. distibucidn vdistiure de
bienes y senicios cultuhles; y sallaguddar la nehoria social y cl pahimonio cuttuml, Se garanliza et ejercicio I cno de tos
deEchos cukuEles. Arriculo 379,- Son pafte delparrimonio cuttural rangibte e nrhneiblo r.levinrepsm lamemoriae ideniidad de
16 penond y @lcctilos, y objeto ae salvagudda del Estado, enrre otrosi 1) L6 lenguas, fonnas de cxpresi6n, indicidn orat y
di!e66 mdifestaciones y oeaciones cohurales, iicluy.ndo tas de oadcrc, iirual, fesiivo ! prcdlcttvo. 2) L6 edircaciond,
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El articulo 6 se enmarca en los lineamientos qtdsa dos paftes en

el tema de devoluci6n de bienes y su procedimiento, ya que teniendo

conocimiento, por cualquier medio, sobre la presunta existencia de hienes

patrimoniales robados, hudados, saqueados, transpofiados, traficados o

comercializados ilicitamente en el otro Estado, comunicarii a las instituciones

encargadas, para recabar informaci6n relacionada con el ilicito. Verificada y

validada la informaci6n, el Estado Parte donde se encuentrar los bienes

paldmoniales reclamados procedera a restituirlos, tomando todas las medidas de

protecci6n pefiinentes, sin perjuicio del inicio de acciones legales que

correspondan contra los responsables del ilicito. Para el proceso de devoluci6n de

las piezas o bienes reclamados, e1 Estado Parte reclamante demostrar6 a travds de

certificaciones, permisos, lormulario de aduana u otras que ameriten, que 1os

bienes, objeto del reclamo, salieron ilicitamente del pais. En el caso de que no

sea posibli reunir y ofrecer documentaci6n, la procedencia del reclamo deber6

circunscribirse en acreditar el origen de la pieza y la prohibici6n de su

expoftaci6n, o bien serii determinada por los araeglos que los Estados decidan por

la via diplom6tica. La devoluci6n ser6 en todo lugar, implementada con

posterioridad a una ssntencia penal ltrme en cuanto a los delitos impulados, ya

que los bienes patrimoniales pueden set prueba dentro de dichos procesos' Lo

mencionado tiene completa relaci6n con 1o ya estipulado y lo relativo a lo
seflalado en el afticulo 380 de la Constituci6n de la Repriblica.

Et articulo 7 determina los responsables de los gastos de recuperaci6n y de

restituci6n de los bienes, que estaxiidl a cargo del Estado que restituye el bien

reclamado por daflos o perjuicios que le hubieren sido ocasionado; el requirente

tampoco esiar6 obligado a indemnizaci6n alguna a favor de quienes adquirieron o

participaron en la salida de ese bien de su teritorio. El reclamarte puede utilizax

iondos priblicos, privados y/o de cgoleraci6n internacional para facilitar la

e$s.i.s v c.nimtos urbanos. monumentos, sitios nauales, caninos, jardin* , paisajes que constitu)€n relercnlos de idenlidad
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reslituci6n de bienes del patuimonio cultural robados, hufiados, saqueados,
transpoftados, traficados o comercializados ilicitamente. Y el articulo 8
determina el tema de exenci6n de impuestos. Lo mencionado establece
especificamente el proceso administrativo en el tema de gastos en el proceso de
restituci6n de los bienes y la exenci6n de impuestos, raz6n por ia cual no entua en
discordancia con la Constituci6n, pues no wlnera el cuerpo normativo.

La soluci6n de controversias existentes en el Convenio lo determina el articulo
9, ser6 resuelta por mutuo acuerdo, en via diplom6tica y por consultas. Si existen
modificaciones al mismo, el articulo 10 seflala que ser6n bajo petici6n de paile y
por consentimienlo mutuo de las mismas. El articulo 11 por su pate, determina
la necesidad de realizarse seguimiento a los temas susadtos en el presente
Convenio, para que exista supewisi6n peri6dica del mismo, sin que estas
disposiciones contrarien la Constituci6n ecuatoriana.

En Ias disposiciones finales establecidas en el articulo 12 del Convenio, se

determina que el mismo no afecta las obligaciones de los Estados contraidas en el
marco de otros convenios de los que formen partrl y que tiene que ser difundido
en los sectores involucrados, en padiculax a las autoridades adualeras, policiales,
administrativas y judiciales. E1 presente Convenio entrar6 en rigor 30 dias
despuds, contados a pafiir de la riltilra notificaci6n sobre el cumplimiento de los
requisitos legales internos entle los Estados Partes y perunnecer6 en vigor por 10

aflos, proffogables autom6ticamente por periodos de igual duraci6n, a menos que
uno de los Estados notifique al otro, por via diplom6tica, su intenci6n de darlos
por teminado, con anticipaci6n de por lo menos 6 meses.

En oste sentido, el Convenio en an6lisis, junto con mateiallzar los principios
rectores de la coopelaci6n interoacional constarte en el texto constitucional oon
e1 prop6sito de conserwar y promover la restiluci6n y recuperaci6n de los bienes
patrimoniales o naturales que han sido extraviados, se tuaduce en un mecanismo
de coordinaci6n con el otro Estado Parte. De igual manera, facilita la
implementaci6n del modelo de rdgimen de desanollo establecido a partir de la
expedici6n de la Constituci6n de la RepLiblica del 2008.

Por 1as consideraciones expuestas, se determina que todos los adiculos del
presente Convenio se encuentuan en arnonia con la Constituci6n de la Reptblica
y con el dorecho internacional.

La Corte Constitucional, en virlud de lo enunciado, considera que para la
ratificaci6n del presente Convenio se requiere la aprobaci6n previa de la
Asamblea Nacional, por cuanto el contenido de este instrumento internacional se

.-j
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halla inmerso dentro de lo contemplado en el arlicul
Conslituci6n de la Reptblica que establece que la ratificaci6n o denuncia de los

tntados intemacionales requerir6 de aprobaci6n previa de la Asamblea Nacional

en los casos que: Comprometan el patrimonio natural y en especial el agua, la
biodiversidad y su patrimonio gendtico.

En consecuencia, de conformidad con 10 dispuesto en el arliculo 109 de la Ley
Org6nica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional, respecto de los

tmlados intemacionales, pteviamente a su ratificaci6n por parle del presidente de

la Repriblica, estos deben ser puestos en conocimiento de la Corte Constitucional,

la cual debe resolver si requieren o no aprobaci6n legislativa, y una vez realizado

el aniilisis respectivo, determina que el "Convenio de Cooperaci6n entre el

Gobierno de la Repriblica del Ecuador y el Gobiemo de la Repfblica de

Guatemala, para la Protecci6n, Conservaci6n, Recuperaci6n y Restihrci6n de

Bienes del Patrimonio Cultura.l y Natuml, que hayan sido materia de Robo,

Hufio, Saqueo, Transporte, Tr6fico y/o Comercializaci6n Ilicitos", guarda

conformidad con lo establecido en la norma constitucional.

IV. DECISION

En mdrito de 1o expuesto, administrando justicia constitucional y por mandato de

la Constituci6n de la Repriblica del Ecuador, el Pleno de [a Corte Constitucional

emite el siguiente:

DICTAMEN

l. El "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobiemo de la Reptblica del

Ecuador y el Gobierno de la Repriblica de Guatemala, para la Protecci6n,

Comervaci6n, Recuperaci6n y Restituci6n de Bienes del Patuimonio

Cultural y Natuml, que hayan sido materia de Robo, Hudo, Saqueo,

Transporte, Trdfico y/o Comercializaci6n Ilicitos", susuito en Quito,
Ecuador, el l7 de octubre de 2013, requiere aprobaci6n previa por parte de

la Asamblea Nacional, por encontrarse dentuo de los casos que establece el

articuto 419 numeral 8 de la Constituci6n de la Repriblica.
t

2. Declaftr que el "Convenio de Cooperaci6n entre el Gobiemo de la
Repriblica de1 Ecuador y el Gobierno de ta Repriblica de Guatemala, para

la Protecci6n, Conservacidn, Recuperaci6n y Restituoi6n de Bienes del

Patdmonio Cultural y Natural, que hayan sido materia de Robo, Hufio,

Si:CRETA i.'LA ..
CENTJI"L "

Saqueo, Transporte, Tr6fico y/o Comerciali2aci6n Iliclps", mantiene

conformidad con la Constituci6n de la Repriblica.
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3. Notificar a1 prcsidente constitucional de la Repirblica con el presente
dictamen, a fin de que se haga conocer el mismo a ia Asamblea Nacional.

4. Notifiquese, publiquese y crimplase.

Freire
ID NTE

RAZ6N.- Siento por,/al, que el dictamen que antecede fue aprobado por el Pleno
de la Cofle Constituoional, con ocho votos a favor, de las juezas y jueces Altonio
Gagliardo Loor, Marcelo Jaramillo Villa, Maria del Carmen Maldonado Siinchez,
Wendy Moiina Andrade, Tatiana Ordeflana Sierra, Allredo Ruiz Guzm6n, Ruth
Seni Pinoargote y Patricio Pazmiiio Freilo, sin contar con la presencia del juez
Manuel Viteri Olvera, en sesi6n ordinaxia del 17 de septiembre del 2014. Lo
cerlifrco.

JPClr,nbrn hbv

'Tto' I i ;L;. Cr ,rur Frr ail{lCrllAt. .. 
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RAZ6N,- Siento por tal, que el dictamen que antecede fue susclito por el juez Patricio

Pazmiiio Freire, prisidente de la Cote Constitucional, el dia lunes 06 de octubre del dos mil

catorce.- Lo certifico.

JPCH/LFJ
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CONVENIO DE COOPtrRACI6N ENTRE EL GOBIERNO Dtr LA

REPOtsLICA DEL ECUADoR Y EL GoBIDRNo DI, LA REP,BLICA DE
GUATtrMALA, PARA LA PROTDCCI6N, CONSERVACION,

RLCI]'PDRACION Y RISTITUCI6N DE BIENDS DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL, QUE HAYAN SiDO MATDRIA DE ROI]O,

HURTO, SAQUEO, TRANSPORTE, TRAFICO Y/O COMERCIALIZACION
ILiCITOS.

El Gobierno de Ia Repiblica del Ecuador y el Gobiemo dc Ia Repirblica de
Guatemala, en adelanto denominado .,los Estados partes,,-

CONSIDERANDO:

Que los bienes patrimoniales aqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, culhrales y los que
conforman el pafimonio natural, son la expresi6n de Ia riqueza de los pueblos ] que
su protecci6n, consorvaci6n, recuperaci6n, restituci6n y co bate al robo, hulto,
saqueo, tmnspode, tr6fico o comercializaci6n ilicitos, son tareas prioritarias de ,as
Partes;

Que ia colaboraci6n entre los Esiados partes, para devolver los bienes culttrales y
naturales que hayan sido robados, hurtados, saqLreadoq transportados, tralicados o
comercializados ilicitamente, constituye una manera electiva de proteger y reconocer
el derecho de cada pais como propietflrio originaj do lales bienes, asi conro uDa
impoltanle contribuci6n a la protecci6n y preservaci6n de su patrimonio cultural y
natural;

Que es necesario el establecimiento de normas comunes parlr la restituci6n y
devoluci6n de dichos bienes patrimoniales culturales y naturales;

Que cl car6cter rlnico y distintivo de los bienes palrimoniales culturales y naturales
de cada pais debc ser p,oregido y prEsonado;

RECONOCIENDO que el patrimonio arqueol6gico, artistico, hist6rico, cultural y
natural de qada pais es (rnico y no debe ser objelo de robo, hurtq saqueo, traDspode,
trrifi co y/o comeroializaci6n ilicitos;

CONSCIENTTIS del grave perjuicio que represcnra pam ambos Estados pates el
robo, h.urto, saqueo! transporte, tr6fico y/o comercializaci6n ilicitos de bienes
pcttenecienles a su parimonir, tanto por 1a p6rdida do estos bienes como por el dailo
que se infrioge a sitios, zonas de monumentos y otros contcnidos arqueol6gicos; a la
flor4 fauna y pafimo io pa]oontol6gico y otros lugares de interis hist6rico-cultural
y natural;
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ANIMADOS por el deseo muluo de cstimular la protocci6n, estudio y aprociaci6n dc
los bienes patrimoniales aryueol6gicos, artisticos, hist6ricos, culturales y los que
conforman el palrimonio natural.

CIERTOS de que la colaboraci6n entre ambos Estados Partes para Ia recuperaci6n de
bienes patrimoniales arqueol6gicos, aflisticos, hist6ricos, culturales, y los que
confoflnan ol patrimonio natural, que hayan sido materia de robo, hurio, saqueo,

transporte, t,{fico y/o comercializaci6n ilicitos, constituye un medio eficaz para
proteger y reconocar el derccho del propietario originario de cada L,stado Parte sobre
sus respect;vos bienes arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, culturales, y los que
conforman el patrimonio natural.

Han convenido lo siguiente:

Articulo I
Objclivo

Ei presente Convenio tienc como objetivo establecer,as bases y procedimientos
sobre los cuales los Estados Pa(es cooperar6n en materia de protecci6n,
conservaci6n, rccuperaci6n y restituci6n de los bienes arqueol6gicos, artisticos,
hist6ricos, culturales y los que conforman el patrimonio natrral, que hayan sido
materia de robo, hurto, saqueo, transporte, tr6fico o comercializaci6n ilicita en sus

territorios, asi como tambi€n regula la rcc;procidad entre los dos paises para la
asistenciajudicial para la investigaci6n, enjuiciamicnto y sanci6o de los responsables
de estos delitos.

Artic to 2

{plicacion

BI presenle Convenio es aplicable a todas y cada una de las categorias de bienqs del
patrimonio cultural y natural reconocidos por las noamas internas de cada Estado
Pade-

Articulo 3
Autoridades Centrales

Para asegurar la debida cooperaci6D entre los Estados Partes en lo concerniente al
objetivo del presente Convenio, los Estados Partes designan como Autoridades
Centrales:

Por la Repliblica del Ecuador, la Fiscalia Coneraldel Esrado.

La RepLiblica de Guatemala, notificaii a Ecuador por la via diplonrritica Ia //
desigr.,rcion de su Auroridad Cenltal. (

(L



.46.{E
,. ., c.

*
En caso de sustituci6n

notificaci6n escrita al
oin$in otro requisito.

de la instituci6n designada por cada Estado parte, bastani la
Estado Parte respectivo, sin necesidad de cumplimiento de

Articulo 4
Compromisos de las Partes

Los Estados Partes se compromet€n conjuntamente a:

a) kohibir e impedir, por los medios apropiados, el ingreso a sus lespectivos
teffitorios, de los bienes culturales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos culturales y
los penenecienle\ al palrirnonio naluml. que l-alan ,ido robado.. hunado.,
exportados, inportados o tfansferidos ilicitamente.

b) Promover en la adopci6D de medidas preve0tivas! correctivas y coercitivas para
combatir las practicas iiegales, relacionadas con el robo, huto, el saquco, asi
como el transpo,tc, irdfico o comercializaci6n ilicitos de los bienes patrimoniales
arqueol6gjcos, artislicos, hist6ricos, culturales y las del patrimonio narural, de
conlbrmidad con la legislaci6n interna de cada Estado parie.

c) Promover a lo inlerno de su pais, la cooldinaci6n interinstitucional de los 6rganos
encargados de la protecci6n del patrimonio cuilural, de investigaci6n penal y de
juzgamiento, a fin de unificar esfuerzos en el combate a estos delitos, facilitar la
restituci6n de bienes del patrimonio cultural y sancionar a los responsablcs.

d) Incorporar ell sus acciones Ia penalizaci6r del tr6fico ilicito de bienes
pat moniales cullurales y naturales para comb:rtir la olbrta y demanda de istos,
asi como del crmell organizado.

e) Asistirse lnutuamente por rnedio del intercarnbio de conocimientos, expcriencias
exitosas sobre las innovaciones tecnol6gicas en materia de seguridacl y de los
resllltados de sus experiencias en las materias a que se refiere el presente
convenio; particularmente promoviendo el intercambio de especialjstas,
realizaci6n de cursos que tenga por objeto la prevenci6n, control y sanci6n del
trifico ilicito dc bienes patrimoniales y cultumles y naturales y comparlir
resultados do la vigilancia del mercado virtual (internet) nacional e intenracioDal.

I) Facilitar la asistencia administrativa y/o jud icial. rec iproca en la prcvcnci6n del
robo, hu{o, saqueo, lranspote, hifico o comercializaci6n ilicitos dc bienes
patrimonialcs arqueol6gicos, aftisticos, hist6ricos, culturales y de los quc
confoman el pat monio natumli

g) Estimular el descubrimienlo, excavaci6n, proservaci6n y estudio de sjtios y
materiales arqueol6gicos por cientificos y estudiosos calificados de ambos
Estados Partes;

I.
t'
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h) lmpedh las excavaciones no autorizadas de sitios arqueol6gicos, el robo, o hufto
de bienes patrimoniales arqueol6gicos, hist6ricos o culturales o la extmcci6n dc
los componentes del patrimonio natural;

.i)

i) Facilitar la oirculaci6n y exhibici6n licita en ambos Estados Partes, de bienes
patrimoniaies arqueol6gicos, arlisticos, hist6ricos, culturales y dc los que
confoflnan el patrimonio natural; a fin de acrccentar el entcndirniento y
apreciaci6n de su herencia artistica, cultural y natural;

Difundir entre sus respectivas autoridades aduaneras y policiales de puerlos,

aeropuertos y lionteras, Ia informaci6n relativa a los bienes patrimoniales

arqueol6gicos, artisticos, liist6ricos, naturales, cultu,ales y otros especificos que

hayan sido materia de roboj hurto, saqueo, transporte, trafico o comercializaci6n
ilicitos, con el fin de facititff su identificaci6n y la aplicaci6n de las medidas
cautelares y coercitivas cstablecidas en sus respectivas legislaciones, asi como
para la correspondie.te devoluci6n de los bienes a la Parle Requirente.

k) Los Eslados Paftes difundir6n entre coleccionistas y vendedores de antigiiedades.
que la venta y adquisici6n de bienes culturales obtenidos ilicita,nentc, poddan
acauearles responsabilidades penales.

l) Intorcamb;ar experiencias y apoyar, mediante asistencia t6onica, invesligaciores
sobre valoraci6n integral dol patrimonio gen6tico, la bioptospecci6n y la adopci6n
de estrategias para el combate a la biopirateria;

m)Promover e1 intercambio de experiencias en materia de proteccidn y valoracj6n, en el
narco de los convenios internacionales reconocidos por los Estados Patesi

n) Tomar lodas las medidas necesarias, conforme a su legislaci6n nacional, para

impedir la adquisici6n , comercializaci6n de bienes arqueol6gicos, artislicos,
hist6ricos, culturales y de los que confoman el patrimonio natural plocedentes de
alguna de los Estados l>artes, por personas naturales y/o juridic,rs siluados en su

territorio, respecto de aquellos bienes que se presuman que han sido obtenidos
ilicitanente desde elterritorio del olro Estado Parte;

o) Documenta.r, dar seguimiento y publicidad de los casos de robo, huto! saqueo, y
delitos contra el patrimonio cultural y natural, asi conto idenlilicAr las redes que

operan este ilicito y notificarlos con prontitud a ,as autoridades nacionales e

inlemacionales a fin de ploseguir con las acciones legales correspondienles para

ovitar su impunidadl

p) Apoyar, desde sus expcr;encias, la inclusi6n dentro de los programas de los
diferentes niveles educativos de ambos Estados Partes, el valor consustancial de
los bienes patrimoniales arqueol6gicos, artistjcos, hist6ricos, culturales y los que j
conforman el pahimonio natuml, asi como el peligro que el robo, hu$o, las ,4/
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excrwaciones clandestinas v Ia! extmcciones ilicitas representan paru el
patrimonio;

q) Procurar la defensa internacional en fotma conjunta en casos en qx€ existan
bienes patrimoniales que se encuentron luera del pais de origen y que sean de
propiedad de los Estados Parte suscriptores de este Convenio; para lo cual se
realizarrn las gestiones corespondientes en folma directa entre las instituciones
designadas para el efecto;

r) Velar para que la restituci6n de bienes patrimoniales robados, huitados,
saqueados, transpofados, traficados o comorcializados ilicitamenle se realic€ er
el menor plazo posible y en las mejores condiciones, en aplicaci6n de Ias
disposiciones establecidas cn este Conv€nio y otros instru,nentos afines_

s) Velar porque Ios bienes patrimoniales a ser restituidos o devucltos sean protegidos
conforme a las nomas vigentes internas, estdn accesibles al piblico, puestos a
disposici6n para fines de investigaci6n y de exposici6n en el territorio del otro
Estado Parte; y

t) Cualesquier colaboraci6n que ,os Estados Partes acuerden.

Articulo 5
Intercambio de informaci6n

Para los fines del presente Convenio,los Estados Partes inlercambiaran informaci6n
actualizada y oportuna sobre los siguientes temasl

A) Leyes, reglamentos y demes normas aplicables en cada Estado Parte en matoria de
protec.i6n, conservaci6nr recuperaci6n y restituci6n de los bienes palrimoniales
arqueol6gicos, a isticos, hist6ricos, culturales, y Ios que conloman el patrimonio
natural, especialmente en la prevenci6n del robo, hurto, saqueo, transporte, fr6frco
o comercializaci6n ilicitos de estos bienes, asi como sobre politicas y medidas
conexas adophdas y elaboradas por las autoridades admillistrativas;

b) Bases de datos de los bienes del patrimonio al.queol6gico, artistico, hist6rico,
oultural y los que conforman el patrimonio natuEl, que conforme a su legislaci6n
e$e prohibida su exportaci6n; asi como la base de datos sobre los biencs
patrilnoDiales, desaparecidos, robados, saqueados, kanspodados y traficados o
comercializados ilicitamente; pam oste rihimo caso, se procurar6 establecer y
utilizar un fotmato uniforme! con infomaci6n descripliva suficiente que permita
identificar los hienes.

c) Evaluaci6n, registro y basc d€ dalos de los bienes del patrirnonio arqueot6gicol
artistico, hist6rico, cultural y los que contbrman el pairimonio natural, cuya l

exponaci6n eild prohibida cn Ia lcgislac;6n inlema de tos I .rdoo\ parre": 
/_/
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d) Emisidn de licencias o permisos de exportacidn de bienes arlisticos, hist6ricos,
culturales y los qoe conforman el patrimonio natural, olorgados de conformidad
con lo establecido por la legislaci6n vigente de cada llno de los Eslados partes:

e) Base de datos sobre bienes patrimon;ales desaparecidos, robados, hudados,
saqueados, transportados, traficados o comercializados ilicitamente;

0 La informaci6n pefinente de los procesos de reclrpernci6n y repatriaci6n de
bienes patrimoniales culturales y naturales, que contenga como minimo, la
identidad y modus opemndi de los traficantes, medios de lransporte, rutas de
embarque, de transporte y destino utilizados para el trefico ijicilo; que coadyuven
a las investigaciones pertinentes para sarrcionar a los responsables de este tipo de
delitosj

g) Procedimientos bdsicos en cada Estado Parte para realizar Ia recuperaci6n y
devoluci6n do bienes patrimoniales aqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, culturales
y los que conforman el patrimonio natuml, a sus paises de origen;

h) Organizaciones que presuntamente participan e0 excavacioncs clandestinas, robo
y lxportacj6n, importaci6n y transler.encia ilicitas de bienes patrimonia,es
arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, culturales y los que conlorman el patrimonio
natural; y,

i) Otros sobre la materia.

Articulo 6

. DeYol0ci6n de bienes

Cuando alguno de los Estad.s Partes tenga conocimiento del ingreso a su territorio
de bienes pakimoniales arqueol6gicos, artisljcos, hist6ricos, culturales, y los que
conforman el pakimonio natuBl que provengan de otro Estado parte y hayan sido
materia de robo, hurto, saqueo, transporte, trafico o comercializaci6n ilicita,
procedere a su devoluci6n respectiva.

Para €l retorno y recuperaci6n de los bienes pahimoniales que han sido robados,
hurtados, saqueados, tamportados, tEficados o comorcializados ilicitamente en
cualquierade los Estaaos ParteE se seguiri el siguiente procedimiento:

n) ljna vez que el Estado Parte tonga conoci,niento, por cualquier rnedio, sobr.e la
presunta existencia de bienes patrimoniaies robados, huftados, saqucados,
transportados, traficados o comercializados ilicitamente en el otro Esiado parte,

co,nunicar6 a las instituciones encargadas de la aplicaci6n del prescnte conven;o
do colaboraci6n, para recabar informaci6n relacionada con el ilicito.



comprometi6ndose para el efecto a utilizar los medios id6neos para la custodia en

dep6sito temporal y Ia conservaci6n de dichos bienes del patrimonio clrltural y
natlual hasta su restituci6n al Estado Parte reclamante.

b) Verificada y validada Ia informaci6n, el Estado Parte donde se encuentran los
bienes patrimoniales reclamados proceder6 en fonna inmediala n restituirlos al
Estado Parte reclamante, pm cualquiera de las vias id6neas que garantice la
entrega inmediata, principalmente la via diplometicq tomando todas las mcdidas
de protecci6D periinentes, sin perjuicio del inicio de acciones legales que
correspondafi contra los responsables del ilicito.

c) Para el proceso de devoluci6n de las piezas o bieDcs reclamados, el Dstado parte

teclamante demoshar.! a travds de certificaciones, permisos, fonnular;o de
aduana u otms que tuneriten, que los bienes, objeio del reclamo, salieron
ilicitamente del pais demandante. Deber6 acreditarsc que los bienes proceden del
pais requirent€ como pais de origen de dichos bienes, mcdiante la cual se tendria
por acreditada la propiedad, posesi6n y preexistencia de dicho bien, como
patrimonio cultural de ese pais, adem6s de acrcditar la proh;bici6n dc cxportaci6n
de estos bienes.

d) Las soliciiudes de aseguramiento y la restitucidn de los bienes del patrimonio
natural y cultural, objeto de Ia solicitud, se deberdn formular por cualquiel.a de las
vias adoptadas por la parte requirellte. La Palte Requirente proporcionari, a su
costa, la documentaci6n y otros elementos necesarios pa€ la reclamaci6n de los
bienes patrimoniales arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos, naturales culturales y de
los queconfoman el patrimonio natural de que se trate.

e) En el caso do que no sea posible reunir y olreccr esa documentaci6n, la
procedencia del reclamo deber6 circunscribi.se en acreditar elorigeo de Ia picza y
la prohitrici6n de su exportaci6n, o bien eslala determinada por los alreg]os que
Ios Estados Partes decidan por la via diplom6iica.

f) Si 13 Pade Requerida no pudiera de orra manera efectuar la recuperaci6n y
devoluci6n de bienes patrimonialos reclamados y localizados en su territorio,
cualquiera de las autoridades cenhales de la Parte Requirente podrA solicitar a Ia
Parte Requerida inicie un procedimientojudicial lendiente a ese fin.

g) Con miras a impedir la impuridad del hecho y para las investigaciones
conespondientes, Ia documentaci6n, sustento del reclamo, es vllida para ser
presentada a tidenes de los tribunale. cornpelenles del F,lddo pal.te donde se

encuenlren los bienes patr'monrale. objeto de rcrrirucion. /'
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h) La devoluci6n scr6 en todo lugar, jmplemenlada con posterioridad a una sentencia
penal flrme en crianto a Ios delitos imputados, ya que los bienes patrimoniales
pueden ser prueba dentro de dichos proc€sos.

. Articulo 7
Gastos de recuperaci6n y de rcstituci6n de Bi€nes

Los gastos que se deriven de las med;das necesarias para la protecc;6n y
preservaci6n de los bienes palrimoniales robados, hutados, saqueados,
transportados, traficados o comercializados i,icita,nente, objeto de restituci6n,
estar6n a ca€o del Estado Parte donde se encuentren los bienes patrimoniales, hasta
su restiluci6n al Estado Parte reciamante.

Los gastos inherentes a rostituci6n y traslado de Ios b;enes del patrimonio natural y
cultural sedn sulragados por la o las personas individuales halladas rcsponsablcs del
robo, hurto, saqueamiento, transporte, triilico o comercio ilicito del bien patrimonial
y en lltimo caso el Estado Parte requirente y ninguna persona o instituci6n podre
rcclamar indemnizaci6n al Esiado Parte que rcstituye el bien reclamado por daflos o
perjuicios que le hubieran sido ocasionados.

El Estado Parae rcquirente tampoco estar{ obligado a indemnizaci6n alguna a fhvor
de quienes adquirieron o participaron en Ia salida de ese bicn de su territorio.

Los Estados Partes, a travis de sus AuXoridades Centrales prcstarin todo el apoyo
necesario para faciljtar la restituci6n de los bienes a que llace rcferencia cl presente
Convenio.

El Bstado Pa c reclamante puede utilizar londos pliblicos, privados y/o de
cooperaci6n internacional para facititar la restilucj6n de bienes del patl;monio
cultural robados, huftados, saqueados, transportados, traficados o comercializados
il icitamente.

Articulo 8

Dx€nci6n de impucslos

De conformidad con ,o dispuesto en su respectiva iegislaci6n irterna, los Estados
Pades convienen Ia exenoi6n de impuestos nl comercio cxterior y otros gravimencs
aduaneros, sgan de caracter fiscal, monetario o de otra naturaleza durante el proceso
de recuperaci6n y devoluoi6n de los bienes patrjmoniales arqueol6gicos, a[isticos,
hist6icos, culturales y de los que conforma el patrimonio natural y/o cspecificos,
hacia el pais de origen, en aplicaci6n de Io dispuesto en el prescnto Convenio;
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Articulo 9

Soluci6n de controversias

Cualesquier controversia que surja de Ia interpretaci6n, implemeirtaci6n y/o
ejecuci6n del presente convenio, ser6 resuelta de mutuo acuerdo, mediante consultas,
uti,izando la via diplom6t;ca.

Artlculo l0
Modificaciones

El presente Convenio podrd ser modificado a petici6n escrita de una de las Pades y
por consentimiento mutuo de las mismas, Las mod;ficacioncs entrar6n en vigor
treirrta (30) dias despuds, contados a part;r de la riltima noiificaci6n por escrito por Ia
via diplo,nAtica.

Articulo 1l
Seguimiento

Los Estados Partes establecerdn un mecanismo de consulta sobre una base rcgular
para resolver los problernas de la aplicaci6n del presente instrumento y elaborar6n
planes para una mayor y mejor cooperaoi6n bilateral.

Las autoridades cent.ales, supervisardn peri6dicamente la aplicaci6n del presente

Convenio, e informar6o de su cumplimiento a las respectivas Cancillerias por lo
menos una vez al afio. PodrdD tambi6n realizar propuestas oientadas a favorecer,
coregir y mejorar Ia cdlaboraci6n bilateEl.

Articulo 12

Disposiciones Firales

EI presente Convenio no alecta las obligaciones de los Estados Partcs contraidas en

el marco de o!rcs convenios internacionales, muliilaterales o bilaterales de los que

formen pafle.

Los E:,tados Partes realizaran consullas exhaustivas, coodina.6n posiciones entre
ellos en asuntos multilaterales, y ampliaren aun rnAs la cooperaci6n existenle en foros
internac;onales relacionados con ]a prevc[ci6n del robo, ]a excavaci6n clandestina y
la comercializaci6n ilicita de bienes culturales.

El presente CoDvenio serd plenamente dilundido a los sectores involucrados,
particuiar a las autoridades aduaneras, policiales, administrativas yjudiciales.

El presente Convenio entrare en vigor treinta (30) dias despu6s, contados a patir de
la fltima notificaci6n sobre el cutuplimiento de los requisitos legales internos entre
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los dos Estados Partes y permanecerd cn vigor por diez (10) afios, ptonogables
autometicamente por periodos de igual duraci6n, a menos que uno de los Estados
Partes notifique al otro, por Ia via diplom6tica, su intenci6n de darlo por terminado,
con anticipaci6n de por lo menos seis (6) meses.

La denuncia del pr€sente Convenio no afectar6 las acciones de rcstituci6n de los
bienes objeto del presente instrumento que hubieran sido iniciados durante su
vigencia, salvo que los Estados Partes acuerdcn lo colltra.io.

Suscrito en Quito, Ecuador, a los diecisiete
trece en dos (2) ejemplares, en idioma
autdnticos y v6lidos.

Por el Golrierno de le R€piblira del
Ecu^dor

dias del mes de octubre del aiio dos mil
espafiol siendo los textos igualmente

Por el Gobierno dc la Repnbliu d€

Guatemala

Ricardo Patiio Aroca
Miristro de Relaciones Extedores y

Movilidad Humana

a\<:=='<'-'
Fernando Carera Castro

Ministro de Relaciones Exf€riores
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